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Den tilltagande kunskap som framstills i synen om floden Ulai dr det som slutligen skrevs pa
Habackuks tvé tavlor.

”Invavd i de profetior som de hade betraktat som tillimpliga pa tiden for den andra ankomsten
fanns undervisning sirskilt anpassad till deras tillstdnd av ovisshet och spand vintan, som
uppmuntrade dem att talmodigt vénta i tro pa att det som nu var dunkelt for deras forstaelse i
sinom tid skulle goras klart.

”Bland dessa profetior fanns den i Habackuk 2:1-4: *Jag vill st p4 min vakt och stélla mig pa
tornet och spana for att se vad han skall tala till mig och vad jag skall svara nér jag blir
tillrattavisad. Och Herren svarade mig och sade: Skriv synen och gor den tydlig pa tavlor, sa att
den litt kan ldsas. Ty synen giller &nnu for den bestdmda tiden, men till slutet skall den tala
och inte ljuga. Om den drdjer, s& vinta pa den; ty den skall forvisso komma, den skall inte
utebli. Se, hans sjél ar uppblast, den &r inte réttskaffens i honom; men den rattfardige skall leva
genom sin tro.””

”Redan ar 1842 hade den anvisning som ges i denna profetia att ’skriva upp synen och gora
den tydlig pa tavlor, sé att den latt kan lasas’ foranlett Charles Fitch att utarbeta en profetisk
tavla for att askadliggdra synerna i Daniel och Uppenbarelseboken. Utgivningen av denna tavla
betraktades som en uppfyllelse av den befallning som gavs at Habackuk. Ingen lade emellertid
dé mérke till att ett skenbart drojsmél i synens fullbordan — en drdjsmalstid — framstalls i
samma profetia. Efter besvikelsen framstod detta skriftstille som mycket betydelsefullt: *Ty
synen géller &nnu for en bestdmd tid, men vid slutet skall den tala och inte sla fel; om den
drojer, sé vénta pa den, ty den skall forvisso komma, den skall inte utebli.... Den réttfardige
skall leva genom sin tro.” The Great Controversy, 391, 392.”

Habackuks tva tavlor dr profetiskt tva vittnen. Enligt Bibeln ska tva vittnen trdda fram tillsammans
for att faststilla sanningen.

Men om han inte vill hora dig, si ta med dig en eller tva till, for att varje ord ma bekriftas
genom tva eller tre vittnens mun. Matteus 18:16.

Néar Habackuks tva tavlor (pionjartabellerna fran 1843 och 1850) laggs dver varandra bekréftar de
de sanningar som var juvelerna i Millers drom. Misstaget ar 1843, framstéllt pa den forsta tavlan,
faststiller, nar det 14ggs 6ver den andra tavlan, synens dréjsmalstid. Miller (den symboliske
viktaren i den historien) frdgade vad han skulle sdga under sin historias strid.

Jag vill sta pd min vaktpost och stélla mig pa tornet och spana for att se vad han skall tala till
mig och vad jag skall svara nir jag blir tillrdttavisad. Habackuk 2:1.



Herren gav Miller befallning att skriva ner synen, och 1 sin drom stéllde han skrinet som inneholl
synen pé ett bord i mitten av sitt rum.

Och Herren svarade mig och sade: Skriv synen och gor den tydlig pa tavlor, sé att den som
laser den ma kunna 16pa. Habackuk 2:2.

Tabellerna identifierar da fordrojningstiden och den forsta besvikelsen.

Ty synen géller dannu en bestdmd tid, men vid slutet skall den tala och inte ljuga; om den
drojer, s& vénta pd den, ty den skall forvisso komma, den skall inte utebli. Habackuk 2:3.

Den trestegs provningsprocess som frambringas genom kunskapens 6kning (Millers juveler)
framstélls dédrefter.

Se, den som dr hogmodig i sin sjél &r inte rattfardig i sig; men den réttfardige skall leva genom
sin tro. Habackuk 2:4.

De tvé klasserna av tillbedjare skulle bli uppenbarade genom den prévningsprocess som omtalas i
Daniels tolfte kapitel.

Och han sade: Ga din vdg, Daniel, ty dessa ord skall forbliva tillslutna och forseglade intill
andens tid. Ménga skall bli renade och gjorda vita och luttrade; men de ogudaktiga skall handla
ogudaktigt, och ingen av de ogudaktiga skall forsta; men de visa skall forsta. Daniel 12:9, 10.

De visa i Daniel ar de visa jungfrurna i Matteus tjugofem, som blev rittfairdiggjorda genom tro, och
de ogudaktiga var de favitska jungfrurna, som upphdjde sig i hogmod. Vid slutet av Millers drom
representerar juvelerna oljan i liknelsen om de tio jungfrurna, vilket var budskapet.

”Gud vandras nér vi inte tar emot de budskap som han sénder oss. Dérigenom avvisar vi den
gyllene oljan som han vill utgjuta i véra sjilar for att vidareformedlas till dem som &r i morker.
Naér ropet ljuder: ’Se, brudgummen kommer; ga ut for att mota honom’, da skall de som inte
har tagit emot den heliga oljan, som inte har bevarat Kristi nad i sina hjértan, finna, liksom de
oforstandiga jungfrurna, att de inte r redo att mota sin Herre. De har inte 1 sig sjdlva makt att
skaffa oljan, och deras liv gar till spillo.” Review and Herald, 20 juli 1897.

Ljuset fran Millers juveler i de sista dagarna skall lysa tio gdnger starkare, och bade talet tio och
ljuset 4r symboler for en provning. I de sista dagarna, framstillda i slutet av Millers drom,
frambringar sanningens ljus, atergivet pa Habackuks tavlor, ett provande budskap, vilket i
liknelsen om de tio jungfrurna framstills som midnattsropets budskap. Denna provningsprocess ar
en upprepning av provningsprocessen i milleriternas historia, ty liknelsen om de tio jungfrurna
upprepas in i minsta bokstav i de sista dagarna.

”Jag hénvisas ofta till liknelsen om de tio jungfrurna, av vilka fem var visa och fem
oforstdndiga. Denna liknelse har uppfyllts och kommer att uppfyllas till minsta bokstav, ty den
har en sirskild tillimpning pd denna tid och har, liksom den tredje dngelns budskap, uppfyllts
och kommer att fortsitta att vara ndrvarande sanning intill tidens slut.” Review and Herald, 19
augusti 1890.



Tio dr symbolen for en provning, och vid slutet av tio dagar var Daniel och de tre vinnerna till det
yttre vackrare och frodigare én de som at Babylons kost. De hogmodiga som framstills i
Habackuk, vilka levde av formétenhet och inte av tro, utvecklade Babylons karaktér. I milleriternas
historia blev de Babylons dottrar, och i Habackuk dr det pavedomets profetiska kidnnetecken som
anvinds for att identifiera karaktdren hos dem som valde att inte leva av tro.

Se, hans sjdl &r uppblést; den &r inte réttsinnig i honom. Men den réttfardige skall leva genom
sin tro. Ja, eftersom han handlar trolost genom vin, ar han en stolt man, som inte stannar
hemma, han som vidgar sitt begér sdsom dodsriket och dr sdsom ddden och inte kan méttas,
utan samlar till sig alla folk och hopar till sig alla nationer. Skall inte alla dessa stimma upp en
nidvisa mot honom och ett hanfullt ordsprdk om honom och sidga: Ve den som forokar det som
inte dr hans! Hur lange? Och ve den som tynger sig med tjock lera! Skall inte de plotsligt resa
sig som skall bita dig, och de vakna som skall hemsoka dig, och du skall bli till byte for dem?
Eftersom du har plundrat ménga nationer, skall alla som é&r kvar av folken plundra dig, for
maéanniskoblods skull och for valdet mot landet, mot staden och mot alla som bor déri.
Habackuk 2:4-8.

Provningsprocessen som kommer dver jungfrurna i Matteus tjugofem frambringar en klass av
tillbedjare, som har utvecklat kungen i nordens (pavedomets) karaktér, vilken ocksa dr den makt
som ’plundrade méinga folk™. Det dr den pavliga makten som plotsligt blir biten, alldeles som
Isebel blev uppéten av hundar.

Sa sdger Herren: Se, ett folk kommer fran landet i norr, och ett stort folk skall uppvéckas frén
jordens yttersta grianser. De gripa bdge och spjut; de dro grymma och utan forbarmande; deras
rost danar sdsom havet, och pé histar rida de, rustade sdsom mén till strid mot dig, du dotter
Sion. Vi hava hort ryktet om dem: vara hiander sjunka maktlosa; angest har gripit oss, och
smarta sdsom hos en kvinna i barnsndd. Gé icke ut pa faltet, och vandra icke pa viagen; ty
fiendens svérd och skréick dro pa alla sidor. O du mitt folks dotter, holje dig i sdcktyg och
valtra dig i aska; héll sorg sdsom dver en ende son, en hogeligen bitter klagan; ty forhérjaren
skall plotsligt komma 6ver oss. Jeremia 6:22-26.

Habackuks tva klasser dr de som blir rattfardiggjorda genom tro, och de som &t och drack Babylons
laror. De som i de sista dagarna i Millers drom framstélls som jungfrur utvecklar antingen Kristi
karaktér och far darigenom Guds sigill, eller ocksé utvecklar de pdveddmets karaktér och tar emot
vilddjurets mirke.

”Tiden har kommit for det sanna ljuset att lysa mitt i det moraliska morkret. Den tredje dngelns
budskap har utgatt till varlden och varnar manniskorna for att ta emot vilddjurets eller dess
bilds mérke pa sina pannor eller pa sina hdnder. Att ta emot detta méirke innebér att fatta
samma beslut som vilddjuret har fattat och att foresprdka samma idéer, i direkt motsats till
Guds ord. Om alla som tar emot detta mérke sdger Gud: *Han skall ocksa fa dricka av Guds
vredes vin, som &r upphéllt oblandat i hans vredes kalk, och han skall plagas i eld och svavel
infor de heliga dnglarna och infor Lammet.”” Review and Herald, 13 juli 1897.

De jungfrur som dricker Babylons vin skall till sist dricka Guds vredes vin. I Jesaja ger Efraims
drinkare uttryck for sin blinda berusning genom att vinda allting upp och ned, och den handlingen



skall betraktas som “krukmakarlera”.

Identifieringen av ’det dagliga” som en symbol for Kristus vander sanningen om “’det dagliga” upp
och ned, ty ’det dagliga” dr en satanisk symbol. Millers identifiering av “det dagliga” som
hedendom aterges direkt pa Habackuks tavlor. Millers upptickt av avsnittet i Thessalonikerbreven,
vilket gjorde det mdjligt for honom att forsta att det var hedendomen som togs bort”, for att
’syndens ménniska”, som sitter i Guds tempel, skulle uppenbaras, dr den frimsta sanningen i
Andra Thessalonikerbrevet, kapitel tva.

”Jag laste vidare och kunde inte finna nagot annat stélle dér det [det dagliga] forekom é&n i
Daniel. Jag tog da [med hjilp av en konkordans] de ord som stod i samband med det: ta bort”;
han skall ta bort det dagliga; ”fran den tid d& det dagliga blir borttaget” osv. Jag ldste vidare
och tinkte att jag inte skulle finna nagot ljus 6ver texten; till sist kom jag till 2
Thessalonikerbrevet 2:7, 8. Ty lagloshetens hemlighet dr redan verksam; endast den som nu
haller tillbaka maste forst rojas ur vagen, och sedan skall den laglose uppenbaras™ osv. Och nir
jag hade kommit till den texten, o, hur klar och hérlig sanningen framstod! Dér &dr den! Det ar
det dagliga! Navil, vad menar da Paulus med ”den som nu haller tillbaka”, eller hindrar? Med
”syndens manniska” och ’den laglose” avses pavedomet. Navil, vad édr det da som hindrar
pavedomet fran att uppenbaras? Jo, det dr hedendomen; alltsd méaste “det dagliga” betyda
hedendomen.’—William Miller, Second Advent Manual, sida 66.” Advent Review and
Sabbath Herald, 6 januari 1853.

Betydelsen av “det dagliga™ i Thessalonikerbrevet, vilken Miller upptéckte, ar den frémsta
sanningen 1 avsnittet. Nar Paulus identifierar dem som inte dlskar sanningen och som dérfor
kommer att drabbas av en kraftig villfarelse, identifierar han helt visst hatet mot sanningen i allmén
bemairkelse, men den sanning som direkt dsyftas 1 avsnittet dr sanningen att ”det dagliga”
representerar det hedniska Rom.

Kroppens ljus ar 6gat. Om dérfor ditt 6ga ar enfaldigt, skall hela din kropp vara full av ljus.
Men om ditt 6ga &r ont, skall hela din kropp vara full av morker. Om nu ljuset som ér i dig ar
morker, hur stort blir d& inte morkret! Ingen kan tjdna tva herrar; antingen kommer han att hata
den ene och dlska den andre, eller ocksa halla sig till den ene och forakta den andre. Ni kan inte
tjana bade Gud och mammon. Matteus 6:22-24.

Det finns endast en kérlek till sanningen, eller ett hat mot sanningen. Det finns ingen medelvag.
Den starka villfarelse som kommer &ver de favitska jungfrurna i Matteus tjugofem grundar sig pa
deras forkastande av ljuset fran Millers juveler, vilka representerar det slutliga provet. Det gamla
Israels slutliga prov var deras tionde prov, och Millers juveler lyser tio ganger starkare i de sista
dagarna. Symbolen for forkastandet av Millers juveler dr ”det dagliga”, vilket Efraims drinkare
viande upp och ned pa i adventismens tredje generation. “Det dagliga” ar en satanisk symbol f6r
hedendomen. Drinkarna infoérde en forfalskad juvel, som de forde med sig fran den avfilliga
protestantismen och som identifierar ’det dagliga” som en symbol for Kristus.

Millers forstaelse av sina juveler var begridnsad av den historia i vilken han hade uppvéckts.
Overtygad om att den andra ankomsten var den nista profetiska hiindelsen, kunde paveddmets



dodliga sar r 1798 endast representera det fjdrde och sista jordiska riket i Daniel tvd. Miller var
ocksa begréinsad i sin forstaelse av “det dagliga”, ty hans vittnesbord &r att han genom
uppenbarelse leddes till en sdrskild studiemetod, varvid han uppgav att han anvédnde sin Bibel,
Crudens konkordans och liste nagra tidningar. Hans beslut att studera pa det séttet hade helt enkelt
kommit in 1 hans sinne.

”Under de tolv ar da jag var deist lédste jag alla historieskrivningar jag kunde finna; men nu
dlskade jag Bibeln. Den undervisade om Jesus! Men dnnu var en stor del av Bibeln dunkel for
mig. Ar 1818 eller 1819, medan jag samtalade med en viin som jag besdkte och som hade kiint
mig och hort mig tala medan jag var deist, fragade han, pa ett ganska betecknande sétt: *Vad
anser du om detta stille och om det didr?’ och syftade p& de gamla texter som jag hade invéint
mot medan jag var deist. Jag forstod vad han asyftade och svarade: Om du ger mig tid, skall
jag sdga dig vad de betyder. "Hur lang tid behover du?’ Jag vet inte, svarade jag, men jag skall
sdga dig det; ty jag kunde inte tro att Gud hade gett en uppenbarelse som inte kunde forstas.
Jag fattade da beslutet att studera min Bibel i forvissning om att jag kunde komma fram till vad
den Helige Ande menade. Men sé snart jag hade fattat detta beslut kom tanken till mig: *Antag
att du finner ett stille som du inte kan forsta; vad skall du da gora?’ Da kom detta sétt att
studera Bibeln i mitt sinne: Jag skall ta orden i sadana stéllen och f6lja dem genom hela Bibeln
och pé detta sitt finna deras betydelse. Jag hade Cruden’s Concordance, som jag anser vara
den bésta i varlden; sa jag tog den och min Bibel, satte mig vid mitt skrivbord och liste
ingenting annat, utom litet i tidningarna, ty jag var fast besluten att fa veta vad min Bibel
betydde. Apollos Hale, The Second Advent Manual, 65.”

Millers juveler blev inte enbart identifierade genom hans studiemetod, utan ocksa genom direkt
uppenbarelse fran Gud.

”Gud sédnde sin dngel for att verka pa hjértat hos en bonde som inte hade trott pa Bibeln, for att
leda honom att utforska profetiorna. Guds dnglar besokte gang pa géng den utvalde, for att
vagleda hans sinne och 6ppna for hans forstaelse profetior som alltid hade varit dunkla for
Guds folk. Begynnelsen av sanningens kedja gavs &t honom, och han leddes vidare att soka
lank efter lank, tills han med forundran och beundran betraktade Guds Ord. Dér sdg han en
fullkomlig sanningens kedja. Det Ordet, som han hade betraktat som oinspirerat, ppnade sig
nu for hans blick i sin skonhet och hérlighet. Han ség att den ena delen av Skriften forklarar
den andra, och nér ett avsnitt var slutet for hans forstaelse, fann han 1 en annan del av Ordet det
som forklarade det. Han betraktade Guds heliga Ord med glddje och med den djupaste respekt
och vordnad.” Early Writings, 230.

Niér syster White sdger att ”Gud sénde sin dngel” till Miller, anger detta att Gabriel var den dngel
som séndes till Miller, ty ”hans dngel” &r en bendmning som tillskrivs Gabriel.

Angelns ord: Jag #r Gabriel, som stir i Guds nérvaro”, visar att han innehar en stéllning av
hog dra i de himmelska salarna. Nér han kom med ett budskap till Daniel, sade han: ”Ingen
annan star mig bi i dessa ting utom Mikael [Kristus], er furste.” Daniel 10:21. Om Gabriel
sdger Frilsaren i Uppenbarelseboken att "Han sénde den och tillkdnnagav den genom sin dngel
for sin tjdnare Johannes.” Uppenbarelseboken 1:1. The Desire of Ages, 99.



Gabriel och de andra dnglarna séndes for att leda Millers sinne och ”0ppna for hans forstaelse
profetior som alltid hade varit dunkla for Guds folk”. Hans budskap utvecklades inte enbart genom
hans studiemetod, utan ocksd genom gudomlig uppenbarelse. Sjdlva den metod som han anviande
for att studera Bibeln hade lagts 1 hans sinne. Nér Gud for sanning till vart sinne, &r det gudomlig
uppenbarelse, till skillnad frén att komma fram till sanningen genom processen att rétt dela Bibeln.
Miller gjorde badadera, men gudomlig uppenbarelse maste vara en del av hur Miller kom att forsta
dmnet “det dagliga”.

Miller skulle inte ha lagt mérke till genusvéxlingen i Daniel kapitel atta, vers nio till tolv, eftersom
allt han hade var Bibeln och en konkordans som saknar all information om de bibliska spraken.
Han skulle inte ha sett skillnaden mellan ”’sur” och ”rum”, vilka bada dversitts med “’ta bort”. Han
skulle inte ha sett skillnaden mellan "miqdash” och ’qodesh”, vilka bada dversitts med
“helgedom”.

Han skulle inte ha sett sanningen i ordet tamid”, som forekommer etthundrafyra ganger i Bibeln.
Den sanning han inte kunde ha sett (vilken ocksé dr den sanning som han verkligen ség) var att av
de etthundrafyra ganger det hebreiska ordet “tamid” anvinds i1 Bibeln, dr det endast i Daniels bok
som det hebreiska ordet "tamid” anvéinds som substantiv. ”Tamid” dr det hebreiska ord som
betyder “stdndig” och Gversétts i Daniels bok med “det dagliga”.

Endast i Daniels bok anvinds ordet som ett substantiv, och de dvriga nittionio gdngerna anvands
det som ett adverb. Av denna anledning, nir dversattarna av King James-bibeln stéilldes infor att
Daniel anvénde ordet fem génger som ett substantiv, medan alla Bibelns 6vriga forfattare anvénde
ordet nittionio ganger som ett adverb, blev de genom bevisningens tyngd tvungna att korrigera
Daniels bruk av ordet som substantiv. For att korrigera Daniel lade de till ordet offer” till Ordet
och forvandlade ddrmed ett substantiv till ett adverb. Och sedan, for att korrigera overséttarna, blev
Ellen White inspirerad att nedteckna att hon “’sag i fraga om ’det dagliga’, att ordet ’offer’ hade
tillforts genom minsklig visdom och inte hor till texten; och att Herren gav den rétta forstielsen av
det at dem som frambar budskapet om domstidens stund.”

Miller sokte, enligt sitt eget vittnesbord, att forstd ”det dagliga”, vilket han slutligen gjorde i 2
Thessalonikerbrevet. Men ocksa, enligt sitt eget vittnesbord, nér han sokte forsta ett ord, brukade
han beakta varje stélle dir ordet anvindes, och ordet anvinds pé nittionio andra stillen i Bibeln.
Anda ir hans vittnesbdrd betriffande “det dagliga” att han inte fann det nigon annanstans #n i
Daniels bok, ndr han sade: “Jag fortsatte att ldsa och kunde inte finna ndgot annat stélle dér det [det
dagliga] forekom, utom i Daniel.” Miller leddes till juvelerna inte enbart genom sin studiemetod,
utan ocksd genom gudomlig uppenbarelse som gavs honom genom édnglarnas tjdnst.

Detta édr anledningen till att hans forstaelse av ”’det dagliga” var korrekt, men begransad. Han
kunde inte urskilja att av de fem ganger “det dagliga” omtalas i Daniels bok, sa betecknade en av
de tre ganger da “det dagliga” “’tas bort” en annan innebord &n de Ovriga tva gangerna. Vid ett
tillfalle anvinds “det dagliga” tillsammans med det hebreiska ordet ”rum”, och de tva andra
gangerna anvinds det tillsammans med det hebreiska ordet ”sur”. Bada orden dversitts med tas
bort, men “rum” i Daniel kapitel atta, vers elva, betyder “att upphoja och forhérliga”, och i kapitel
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elva, vers trettioett, och kapitel tolv, vers elva, betyder ordet ”sur” “att avldgsna”.

De teologer som idter och dricker den babyloniska kosten havdar att vare sig man avlagsnar nagot
eller upphdjer ndgot, representerar bdda en form av undanrdjande, och darfor skall bdda orden
forstas som om de hade samma betydelse. De hivdar att de tre ganger da “det dagliga” “’tas bort”
alltid betyder att avldgsna, och ddrmed visar de att Daniel var virdslos i sitt ordval. Detta sdger de
inte Oppet, men genom slutledning lar de att Daniel borde ha anvint ordet “’sur” vid alla tre
forekomsterna, eftersom han enligt teologerna formodligen avsag samma sak varje géng “det
dagliga” togs bort.”

De gor samma sak med orden miqdash” och ”qodesh”, vilka bada dversétts med helgedom”, i
vers elva till fjorton i kapitel dtta. Vid varje forekomst av ”helgedom™ i dessa fyra verser hdavdar de,
att de alla representerar Guds helgedom. Genom samma slutledning borde Daniel helt enkelt ha
anvént ”qodesh” i alla tre hdnvisningarna och inte ha anvant ”miqdash” i vers elva. Miller skulle
inte ha uppfattat skillnaden mellan dessa ord, men det goér de moderna teologerna, och nér de gor
det, insisterar de pa att ingen atskillnad bér erkinnas. Anda kom Miller, som inte uppfattade
skillnaderna mellan orden, fram till den forstidelse som var den motsatta mot de moderna
teologernas.

Verkligheten ér att Daniel var en synnerligen noggrann forfattare, som behirskade det hebreiska
spraket och bedomdes vara tio gdnger visare @n alla de andra visa minnen i Babylon, vilka i sig
sjdlva var mycket kloka mén 1 sitt samhédlle. Om ndgon kénde till det hebreiska sprakets ritta bruk
och hur det korrekt skulle aterges i just den historiska framstéllningen, si var det Daniel. Om
Daniel anvénde olika ord, var det dirfor att de var avsedda att formedla olika betydelser, vilka han
med avsikt sokte uttrycka. Nér Daniels sédrskilda bruk av de ord som oversétts med “helgedom”
eller med ta bort” erkénns, bekraftar de Millers forstaelse av ”det dagliga”, vilken Miller urskilde
just i det avsnitt dar Paulus fastslar att de som hatar sanningen dr bestimda att drabbas av kraftig
villfarelse.

De som hatar sanningen och tror pa lognen, vilken frambringar en stark villfarelse, framstélls ocksa
som Efraims drinkare, vilka delas in i tvé klasser. Den ena klassen utgors av den ldrda ledningen
och den andra klassen av de oldrda lekméinnen, som endast vill hora vad de larda ldr dem. De ar de
som gommer sig under l6gner och som sluter ett forbund med déden. De ar de vilkas sjdl dr
uppblast i Habackuk tva, och de dr de oforstandiga jungfrurna i Matteus tjugofem. De édr de som
forkastar de grundldggande sanningarna i Millers drom, vilka lyser tio ganger klarare vid slutet
(vilket representerar det tionde och sista provet for det moderna Israel), sdsom forebildat genom
det tionde och sista provet for det forntida Israel.

Vi kommer att fortsdtta denna studie 1 nésta artikel.

Och Herren sade till Mose: Hur ldange skall detta folk forsméada mig? och hur linge skall det
dr6ja innan de tror pa mig, trots alla de tecken som jag har gjort bland dem? Jag skall sla dem
med pest och forkasta dem fran arvet och gora av dig ett folk storre och méktigare 4n de. Men
Mose sade till Herren: Da kommer egyptierna att fa hora det, ty du har genom din makt fort
detta folk upp fran dem. Och de skall tala om det for detta lands invénare; ty de har hort att du,



Herre, ar mitt ibland detta folk, att du, Herre, later dig ses ansikte mot ansikte, att ditt moln star
over dem och att du géar framfér dem, om dagen i en molnstod och om natten i en eldstod. Om
du nu dddar allt detta folk sdésom en enda man, da skall de folk som har hort ryktet om dig
sdga: Darfor att Herren inte forméadde fora detta folk in i det land som han med ed hade lovat
dem, har han driapt dem i 6knen. Och nu ber jag: Lat min Herres makt bli stor, sdsom du har
talat och sagt: Herren ar langmodig och rik pa barmhértighet; han forlater missgérning och
overtradelse, men lamnar ingalunda den skyldige ostraffad, da han later fadernas missgirning
hemsdka barnen intill tredje och fjarde led. Forlat, jag ber dig, detta folks missgirning efter din
stora barmhartighet, sésom du har forlatit detta folk fran Egypten dnda till nu. Och Herren
sade: Jag har forlatit efter ditt ord. Men sa sant jag lever skall hela jorden uppfyllas av Herrens
harlighet. Ty alla de min som har sett min harlighet och mina tecken, som jag gjorde i Egypten
och i 6knen, och som nu har frestat mig dessa tio ganger och inte har lyssnat till min rost, de
skall sannerligen inte fa se det land som jag med ed lovade deras fader; ingen av dem som har
forsmadat mig skall fa se det. Men min tjdnare Kaleb, darfor att en annan ande var i honom och
han helhjértat har foljt mig, honom skall jag fora in i det land dit han kom, och hans avkomma
skall besitta det. 4 Moseboken 14:11-24.



